INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 535

Leather glove, fully lined, full grain goatskin, polyester, fleece, Cat. I, black, green,

white, reinforced index finger, reinforced fingertips, reinforced thumb, waterproof,

hook-and-loop, for fine assembly work

EN 420:2003 EN 388:2016 EN 511:2006
+A1:2009 2111X 111

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION TPU (Thermoplastic polyurethane)
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defore using this product. %‘x’z‘:ﬂmg:::;:::;ﬁg
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test o test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,
€N388:2016 A Abrasion resistance Mi

0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels
: M are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

CD Li,‘,,'g",ig‘,zs‘,‘a,,ce ore layers the overal cssifcation of EN 368 2016 diesnt necessarily
€ CutResiance 10 reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
EN 1S013997), moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
r. fmpact protection P o
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result

EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold in.0;Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters 1o be considered. Studies have

ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermalinsulation required to protectin
L nnex B of example of such data
€N 420:2003 + TIVE GLOVES - GENERAL IENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 0o tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deall stored n dryand dark conditon i the orghal pacage, between +10°- +3(°C
s tears, coour change et I he procict becomes
damaged it il NOT provide me mema\ protection and must be disp Neve d product Wear (or
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc
CARE AND MAINTENANC that can be mechanicall

ble for the gloves after the gloves have
held liable for this
DISPOSAL Accordingtolocal environmental egisatons

ol It s the customer or launderer
be

ALLES hat may be a potential risk to Do not use in case of hype
ity signs. e mfomatonconac Ejendals.
LATEX FREE X ves Ono

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FbRleRAN OM BVERENSSTAMMELSE

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
L www.ejendals.com/conformity

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METCDEN INTE LAMPLIGIRELEVANT FOR PRODUKTEN
fpats it g shant enlighet med €U 2016/425, Kom dock indg att
ingen PPE-produkt kan ge: allid
€N 3862016 A Nmmngtsmotstand Hin. 0 ax. 4 M RISKER. giller
Min, v
R in: 0; Max, 4 resulaten for materialen hop ele det med hdgsta vardet. P grund
otsnd T0M (N 15615557) * o coupe-

Min. A; Max.
F. Stotdampning,

Godkind fat g
odkan pves(andaresu\tat som anvands som refereni Endast for arbeten med
ABCDEF
pearisk for ihakning.
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Vaming: EN 511: 2006: Om handsken bestr av separata delar
A Konvektionskyla ~ Min. 0; Max.4  som inte & permanent
8. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast for hela enheten. EN 51.1: €n beddmning med
C. Vattengenom- 0 (€ godkand):  avseende pa maximal exponeringsisk méste goras vid val av limplig
trangning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte & vattentt kan den ferlora sinaisolerande
genskapev om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC att ta hénsyn till tudier har visat dessa parametrar och den grad av isolering som
behéus for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pa sadana data.
0:2003 + A1:2009 - ALLMANNA-

Test taktilitet/finger-Kansla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna muev kraven i EN 420:2003+A for:

6 Om en symbol kot model visas p3 cramsman s handsken kortare &n standarden vilket kan ik il okad mfot vt ex
i midighet ) vilket mts i skala 1-5, dar 5 ér hogsta nivan. Valj
st storlek fr att uppn upilma\ Skerhet ochfuiton

torrt och mérkt | oiginalférpackning vid +10° till +30°C.
d Kontroli

FORE A I inte har hal sprickor, revor, argforan-
dingrtc, O rochktenskcas g dens dning. Ta pa (eller ta
ut for hygenisk anandring
livslangd
ftersom den beror p mings oo pland anat \agnngsfurhallanden och anvandning
IDERHALL i maskin Detar kuncen eler densom vitarsom ansiaar
att nar vinda. Gencl

AUFALL: Enfigt okala egler och rutner,

for Kkan bidra il allerisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrada
avbryt
LATEXFRI X One

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
'VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
wgjendals.com/conformity

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman 1uutteen kayttua

SELITYS 0 = Al X= Eitestattu tai testimene-
{imef el dsineen akenten tal materiznln testakseen,
Varoitus| Tama tuote on tarkoite isila suori-

kin aina muistettava, Kaytto el voi taata

noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN388:2016 A. Hankauskestévyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEEY Suo]auslarsm
8. Vilonkestayyvs in. 0; Max. 5

avyys  Min. 6 Max 4 i

5 e sulu] Max. 4

E. Vullonkes(avyys TDMM . A; Max. F

(Enj5013967) , i coupe i inen johtuen

Kiytattivin tedn ysymitests, TOM vitosuojatesti timii paremmin
ABCDEF

Iahell3 tarttumisvaaran takia
EN'511:2006 Ominaisuus i 1:2006: ista, joita
. Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 ~eiole yhdistetty toisiinsa Kiintedsti, suun(uskykylasu( ja suojaus
B. Kosketuskylmyys ~ Min. u Max 4 kuvastavat vain koko knkaonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapiisy é ehtiv

LX( tel
1 (Lapaussyu esunlymlsana\yys\ Jos kiisine ei e vesiih, se vol mardna
etta eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1
ABC parametreja on ilmennyt niden parametrien valinen
keskinainen i joka tarvi i. EN 342:2004 - fitteen B taulukossa on
esimerkkeja tallaisista tiedoista.
€N 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koot tayttavéit N 4 +AL mukavuuden, taipuisuuden
osalta, ellei etusivulla Jos etusivulla on |, kasineen resori on voi olla
mukavampi i toita, Kayta v sopivan kokolsia tuotteita, Lian Ioys3t tai iukat tutteet estavat

ikkeits eivitka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys alkupersispakkauksessaan kuivassa ja pimedss +10 - +30C

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast: halkeilua, repeami m: tuote on
hivitettivi. Kiyta
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kiyttoikaa ei voi maérittas siina Kiytettyjen materiaalien vuoksi, koska siiven vaikuttavat monet

tekijit, kuten silytysolosuhteet ja kaytto.

iakas ta p
jalkeen, kun kisinei i pitda vastuussa tista.

HAVITTAMINEN: Paikallisten
Tam jotka voivat mahdolisesti aineuttaa allegisia reaktioita. Al kiyt tuotetta, jos
saat ylinerkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejer\da\sma

Lateksivapa - Rkyua e

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
I www.ejendals.com/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingerecht oder Methode it en est eeignet
dukt 016/425 EWG 2u bieten. Di

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe

EN388:2016 A briebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B. Schni r'esngken X

EN 511:2006 CBnk:rBo pdexTuBHOCTL
KOHBeKTHEHBIA XONOA M. 0; Maxc. 4
P viines X0nop M. 0; Makc.
C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENSIL Tou “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DyT C ADYTOM, ypoBeHS K0 K OO
ABC (6npxe EN 511. NepaTkit cheayeT € MaKCUMANBHBIM

VX ADMMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEDEHHOE IOChE MPORONXHTENbHOTO
KOHTAKTa C XUMVHECKUIM BEULECTBOr, MCTONs3YeMIM AN e, ENS11.2006, B raonase B Mpanoxers B

B3QUMOCB3b MEXAY STUMA (DAKTOPaMU W YPOBHEM TENNOUIONALIAM, neaaxnmm,w AN 32T 8 0B
i renepayp B TaL NpyBeASH Npiep

noa
EN 420:2003 + A1:2009 sau.lwmbls nEPHATKM OBLUVIE TPEGOBAHMS U METOABI UCTIbITAHUI

PA3MEPbI: Be pasvepel mmaemaym AMDeKMBe N 420 2003+A1:2009, 0NMCHIBaloUeli HOPMBI KOMGDOPTa, NOCAAKY M

MTYNSHOTA CTPaHMLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTpaHWLLE M30BpaxeH
PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIONHATL PAGOTb!
HOCHTb Nep

TecHas, Taku < i YPOBEHb 3AUINTE!
XPAHEHVE Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe NP

06X A2HH
5 et 2 oder mer i
& SeimreStickeit TOM Min A Hax.F Tecr Ha NOABUXHOCTS nanbuies: M. 1; Makc.
(N 15013957 75 Leistung der. jeder,
. des Tests auf pe-Te
ABCDEF s des TOM-Tests auf
der Referenzwert fir Néhe enpeAe/\enHum ™na, Hanpmmep, TouHYIO (ﬁepky
Teilen einer
Einzugsgefatr.
EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Wamhinweis! Gema3 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben

A.Konvektionskalte ~ Min.0; Max.4  Leistungsstufen nur auf das volistandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
(bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt \

Temnepatype +10 - +30
NPOBEPKA NEPEA UC : YoeauTece,
T noBpexaet,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTUA, TPEWHbI, CleAbi M3HOGA,
it i crenyer

LeASX PRrYASHO MeHSiATe nepHaTKiL,
CPOK FOHOCTH 1PW XPAHEHMH:Cook k0T 1 5 T DTS HE WOXET BT DCAZIHL T oK 2

Belspiel fir solche Daten,
+A1:2009 SC HUHE - AL
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5

Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fir den Schutz unter SIATS HHOXeC  TaKAK KaK YCAOBU XpaHEHIAR 1 UCNONs308aHNA. AaTa
kalten Bedingungen erforderiich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein NPOM3BOACTB YKa3aHa Ha I3aeNAM WA Ha ynaKoske B hopiae .
yX0A M p npuronHbie i crupw, (ChOBHIE OB03HaEHMS
A5 CTVDK, KnviewT unvt oTBeTCTBRHHOC
noche crvpKm Hecer.
B coOTRRTCTRMN € Mec

;Ma
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtiich Komfort, Passform und
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der fenn auf der ‘Symbol fiir ein kurzes Modell
angezelgt witd, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

jeten
ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or +10°C- +30°C lagern.
VDR GEBRAUCH PRUFEN. Prufen 5|e dass der Handschu keine Loche,Spaen, Rise, Farbverénderungen us. hat, Wenn das
Produkt
rwenden. wagen (und nicht gleichzei Fiireinen hyg\ems( . Handschune:
regelmiiBig ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Ha\mavken des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebratich usw. abhéng

ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die fiir die Funktionsfahigkeit der beim
Kunden bzw, der Wéschere. Ejendals kann dafur nicht haftbar gemacht werden.
nationalen
Produkt enthait Risiko fir eine allergische Reaktion sein konnen Nicht
zeichen von { in. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

LATEXFREI Xa O xene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

nécuuunou DE CONFORMITE
& www.ejendals.com/conformity

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUC s 0= P pour le risque individuel donné X=non-testés ou

AvertissementiCe produt st ongu pout i a protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fespit peut fournir une protec pléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A. Résistance 2 ['abrasion Min.0;
B. Résistance 3 la coupure Mi

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

ésistance 3 la perforation Min.0; Max 4 du gant. Aw:mss:merm La diassification générale EN 3882016
Eé’s?;hslan(e 3 Ia coupure TDM Min’
- Protection contre les chocs P = validé Concemant

ABCDEF résuitats obtenus avec la lame circulaire sont seu\emem md\(a\!fs
M a valeur de réf

utilser

ANNEPTEHI

aH#Hi MPOAYKT COAGPKHT KOMTIOHEHTbI, KOTOpBE MoryT
[MNePHYBCTBUTEAHOCTH

1\ nepUaTOK ApyriX
<POK FOAHOCTH U X ma yKazaa ka

snenun v va yrarosre s choprare (1 M
He coneput natekca Klves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

N N P - OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Les instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. &+ wwiejendals.com)conformity

FORKLARING TIL PIK] 0=Under for den pagzeldende individuelle fare X = Ikke sendt til

i provning i forhold materiale
Advarsell Dette produkt er udvikiet tlat yde 1€U 2016/425, med d ist : Husk
dogaltid,at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi udszettelse for ikalier eller

andre situationer med hoj isko.
EN388:2016 A. Slidstyrke

Min. 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL
jings-ni mélt fra ha

); k
bin. ; Maks. 4 omrde.

I For handsker med 1o eller
i N

Fl3s07 or
e e 1501390 ) ey Yoelseni det yderste g I frbindelse med siovhed under test af

skceremodstand er testmaskineresultateme kun indikative, mens
ABCDEF Anvend ikke
handskeme ved bevzegelige maskindele pga. isiko for fastsidning.
EN511:2006 Egenskab Ydelse
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Haks 4 niveauet kun hen\nse til det faerdige produkt. De forskellige
[ ing 0 (Dumpet); 3 af flere dele, gaslder
1 (Bes(ael) beskyue\sesmvezuemew en 511 kun nér alle dele er samlet. EN 511:
Der skal f maksimal ig af velegnet handske. Hvis

ABC  hansken e o vandtet Kan den miste sine sorende egenskaber, uis e biver vAd. EN 511.2006 Big 5,
Tabel B.L viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pévist sammenhzengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der e nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data,

TTEL

€N 420:2003 +
Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, huilket kan give statre komfort ved eksempelvis

avec des piéces non protégees,
EN511:2006 Caractéristique Performance  Warning: Les normes EN 511:2006 stipulent que si le gant o (onsmué
A.Froid de convection Min. 0 ; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, a
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de performance et la protection sappliquent umquemenl o tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble, EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune
Réussite) attention partculire, ceux- devant considerer fexposition maximale de

den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begrenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FBIR BRUG: Kontrollér, at handsken ikke har hullr, reuner, slitage, farveendringer osv. His Drodukle\ bhver beskadiget
yder det
Udslaft handskeme regelmassigt fo hygiefisk rue

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette prudukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

lutilisateur énoncé Un gant non imperm e propriétés s est mouilé. den vil pawkes af mange faktorer, sasom ophevavmgs'mhuld bru
ABC EN511: 2006: Le tableau B.1 de | différents er forsynet a
établi des corrdlations entre ces paramétres et fisolation thermique requise pour assurer une protection contre fe froid. Varot biugt, e det kunde llevaskerie,dr e ansvatl fo vask. Ejendal e o,
Le tableau donné dans fannexe B de EN342 : 2004 est un exemple de ces données. " nenham e
ME indeholder der for allergisk reaktion. M3 i tifeeide af
Test de dex\enl Min. 1; Max. 5 overfalsomhed. Der kan vare behov for szerlig analyse og radgivning. Kontakt Ejendals i tuivistilfzelde.
'AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a I't en ce qui I'ajustement et
la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que LATEXFRI X 1a Cney

Ie gant est plus court quun gan( standard afin dassurer un meileur confort permettantinsi, pr exemple, de réaliser des travaux
é ks ée. Les prodits

mowamentethe procurent pas un nveau de protection npnma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, a une
tempsmtum comrise entre 10°et 30°C

. o de déchi é etcSile
pmdml est endommageiln apponeva pasune potecton opimaleet oit ére liminé. Ne amais mmsev un pwdmt ‘endommagé ou usé.

DUREE DE VIEL i s oo ke produit ne permet p: T durée e viedu prodlt ca celle-
peut dép: facteurs tels q de stockage, I
SOIN ET ENTRETIEN: | peuvent étre lavés mé f Cestledlient
quiest & 1ge lorsque les gants ont déja été utiisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.
é I
e produit contient g Ne pas utiiser en cas

Contacter Ejendals pour
SANS LATEX X ou Ownon

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
ww.ejendals.com/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet

FORKLARING A 0= Under mini for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er |kks relevant for produktet

erlaget for 4 gl 1€U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g det forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.

EN388:2016 4 Sltasiemotstand  Min.0: Mo
B. Sk tstand Min. 0; A 3 Advarsel!
Hin. O Maks 4. ! ForfN ¢
u"kl,,m omotstand M Yresultatet for det Nar det

Skizremotstand TOM Min. A
gul 7)
Slagbeskyttelse  P=Passer

gielder slavhet under

TOM
resultatet. Brukes ikke naere bevegelige maskindeler pga risiko for

VHCTPYKUMA NO 3KcnAVATAUMY - KATEFOPUA 11 ABCDEF 0 henge fast.
" EN511:2006 Egenskap Ytelse Advarsel! EN 511: 2006: Hvis hansken bestar av separate deler
WUHPOPMAUMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTYAbHOWN CTPAHULE A. Konvektiv kulde Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
- B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511 Man ma
MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUUSA COOTBETCTBUA j ing O (Ikke
WHCTpYKUMeR & www.ejendals.com/conformity gn ikjent); 1 (Godkjent) hanske. Hvis den ikke er vanntett, kan har\sken rms(e sine. lsu\erzrvde
NOSICHEHWS K CUMBOAAM 0 = HUKE MUAHVIMAABHOTO YPOBHS YCTOHMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAENb HE egenskaper hws vat EN 51‘ Bilag B, Tabell B.1 viser 1bor tas hensyn til.Studier har vist
MPEALABNEHA 1 TECTA AW METOA TECTUPOBAHIA HE IPATOAEH AN AAHHOM MOAENA ABC m diss t enge for 3 beskytie mo e, Tabelle g
140 €U 2016/425 (wicpopauyo no yposs E i EN e300 veer eksemplrpasike ot
3T CM_ HiXe) . NOMHUTE 0 ToM, obecneuTs EN 421 09 NERELLE KRAV 0G
aBCONOTHYIO 3aUUTY. Tesmknmeunnger lwllghel: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i mfort,
016 Y romunoocre  hopesann S B HobCrs © Somm abocmem samrer s st s e annet e ar g forsien Hos deter e symbol somiser kort mocel 3 (o, er hansken fortere e standrd st
e /CTORUMBOCT K paspeisy, Muk. O Harc. 4 . P relse og kan gke komforten for spesielle formal som f.eks. Bruk dukter
YCTOAUMBOCTS K NPOKONY, MUH. ler for
E. VCTORUMBOCTb K nopesiyﬂ TOM MMN A MaKe, F - NepUaTOK C ABYMA 1 GONLUMM KONAUECTBOM CAOED som enten e for lase ellr fo 8ir ke best
&E 15013997), KOMIAEKCHAR KAGCCACDMIKALIAS, B COOTBETCTBMA C LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og merkt | ongma\emba”as@n menum +10°- +30°C.
P)rJAn:MMBn(Yh K YAApHBIM BO3AGHCTBUAM, AvpexTBoit EN 388:2016, He 06A3aTeNBHO XapaKTepH3yeT KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at blir skadet gir det IKKE
ABCDEF " optimal beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri s pmaun T ) (enev av) en og en hanske om gangen. Skift ut hansker
TORKOCTD K regelmessig for hygienisk bruk.
meToay COL ITaHWS| Ha CTOMKOCTH K. HoL i at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
o @pakTepuCTK. H i il avhe mange faktorer, slik bruk, osv.
0 ™oT yact STELL nc VEDL kal Det er kunden eller er
ansvarlig ask nar vaert brukt. Ejendals kan ikke hold g for dette.

AVFALL 1hennol i mijdlorghingens stecet
mponenter & enallrgisk reaksjon. ved tegn pa
hypersensitiite, et kanvre behow or sersi analyse og onsultasion. Hulsdu et i, kontak Eendal,

LATEKSFRI Xa O ikke

POKYNY k PouZTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA




PROHLASENI 0 SHODE
wwwejendals.com/conformity
X=

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
i ebo

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0=

e testova metadanevhodné pro b matena\ rukavice

to produkt je navrzen k EU 2016/4: drobnymi G
4dnd polo i P fedkis nem; Gplnou ochranu a pri vystavent

fenymi niz
fizikim e nutno vidy dodriovat spatnost
EN'388:2016 A.Odolnost viici odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
B. Odolnost visci profezu Min. 0; Max. 5 umranylsou mefeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pripadé
. Odolnost vié pretrzeni Min. ; Max. 4 rukaui

D. Odolnost viiéi propichu Min. 0; Max. 4 i P é I jpovani
€. Odolnost viti profezu TOM i, prikazné jsou pouze vy
Min. A; Max. F (EN 15013997). kousky é oup, zatimco v 8
ABCDEF  F.Ochrana im P=Uspéch i
EN511:2006 Viastnost vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnjch

A.Konvektivnichlad ~ Min.0; Max. 4 st které nejsou trvale spojeny, uvedené rovné vykonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro Gping sestaveny produkt. EN S11: Pfi vybéru

C. Prinik vody 0 (Selhani); sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésns, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostfei. Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342:2004 piedstavuje priiad takoujch dat.
+A1:2009 €- OBECNE POZ ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOS odi, velikosti a obratnosti
pokud to nenf uvedena jinak na predni strance. Pokudje na e stance uvedon symbol pro kvalky mode\ uaiice Ae kra
b2nd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodiipr pouzit pro 2vI3Stni ucely, napfikiad p jemné montazni
produkty Produkty, které jsou pi D sné, budou omezovat pohyblivost a nebudos poskymval
optimalni droveft ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idedin skladuite na stichém a tmavém misté v origindlnim balen i teploté +10 - +30 °C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda na  praskiny, hliny, zmény barvy atd. Pokud aomek
poskozeni produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkénost a me by by Nikd #h Skozeny
Rukavice si i po druhé. Z hygienickych divod

‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vizhledem k podsvaié materiéla poulitich v tomto virobku nelze Stanovitjeho traniivost
sladovani protore bude ol mnoha faktor,naprilad siladovecim podminkam, pouziinima

i nuezafunkcnos(rukawt jpovédny '. i sdelna/istirma. Spoleénost Ejendals ipade soji odpovédnost
wyluuje.

UIKVIDACE: V souladu s misti legislativou tykajii se Ziv

tniho prostiedi.
ALERGENY: Tento produit i

vpripadé

Ejendals
NEOBSAHUJE LATEX EANn EIIADNV

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
nwlendlscomconformity

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometido a é do para el disefi
fi 1a proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
6n. Sin embarg q G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar con pletaut 6

EN388:2016 A. Resnstenc:a ala ahrasmn Mm 0; m: GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
= ! ! A

3x.
oja Min, 3 mix.5

d mis vGivad pahjustad e ge il kid
iimnemisel. G Ejendalsiga

€1 SISALDA LATEKSIT [ Jan [ el
HASZNALATI UTASITAs - II. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat. ~ MEGFELELOSEGI NVILATKOZAT
‘wwwejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0=Aminima it alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a kesztyi ivitele vagy anyaga szempontjébal
tal

Figyelmeztetés! £zt a terméket a EU 2016/425 4 tervezték,

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik dleme s ithat teles vé ezért mindig 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.

EN388:2016 A. Kopasallosag ;max. 4 VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi

8. Vagassal szemhem lendllds Hih 0/ mak 5
C. Szakitoszilardsay . 0; max. 4 "
. Satrassal szembeni ellendlas Min. 0; max. 4 t "
€. Vagassal szembeni ellenallds TOM Min. A; max. F

EN ke, A vigasall6sigi teszt sordn bekovetkezs tompulds

tenyér

N altalé

or

- Utddes ellent védelem P=Megfelelt  oqetben a Coupe-teszteredmények téjékoztats jelegliek,
ABCDEF mig érd TOM jime énye
Ne al n 6 illetw é iT6 gé kozelében.
EN511:2006 Tulajdonsag Teljesitmény Figyelmeztetés! EN 511:2006: ha a keszty(i olyan kil részekbdl
AArami6hideg  Min.0;max.4 al melyeknincsenek
B.Erintkez6 hideg ~ Min.0;max.4 65 avédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511

C.Vizbehatoldsa 0 (nem felelt Amegflels kesztydivdlasztisind! fiyclne el vemnia
meg); 1 (megfelelt) kit
(i elveszit Ghépessége Az ENS11:2006 B melléklet B.1. t
ABC i) 6 paramé Vizsgalatok éseket & éterek ésa
éges ho: é llyen adatra lathat példat az 4 ékleté
tablazataban.

1:2009 VEDOKESZTY( - ALTALA €S VIZSGALAT
in. 1; max. 5

Uiligyességi tes:

sszes méret az szerinti a kényelem, az illeszkedés 65 az Ugyesség
szempontjébel, ha nincs més fetintetve a cimlapon. Ha a ovid modell szimbGluma lthat a cimiapon, akkor akesztyi o
legyen unkéndl,
Csak megfelels méretd terméket haszndlon. A til 323 vagy tl sz0r0s termék korldtozza a mozgdsban, s nem biztosita a2 upﬂmalls
védelmi szint

TAROLAS €S SZALLITAS: térolandé +10°C és +30°C kbzbit.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: EHenDrlzze, hugyakeszlyun nem \amatnk e\yukak repedesek szakadésok, szinelvaltozas stb. Ha
a termék megséril, akk el nqu . ezért meg. terméket.

o). A higiénikus haszndat érdeke tyiicet,

ELVARVHAVOSAU Atemkngiraszndt anyagok természetébél adéddan a (ermek elenanama( nem lehet meghatérozn, mivel
s2dmos tényezGnek lesz kitéve, mint pédiul tirolsi iriimények haszndlat

repelnek. A

nyiben i avésdrl6 vagy a mosdst végzs személy felelds. Az Ejendals

ezért nem vallal (e\e\ﬁsséget
ARTALMATLANITES: A el kumyezewmm szabélyozésnak megfelelden
allergids reakcick pot

Tilérzéke:

fel

LATEXMENTES gluen I:lnmcs

IsTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

[ ajos
C |en<|a a S A
5. Resistencia aa puncion Min.0: m del guante i ioni prima di utili DICHIARAZIONE DI CONFORMITA-
2 ?ﬂ'%%’{‘g'agé ;‘;Sn( O i A . éx £ i , U e Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. b wwejendals.com/conformity
o1 . Advertencial 5 Ia casificacion PITTOGRAMMI 0 = Aldi i i per il pericolo individuale dato X=
F. Proteccion frente a impactos P=Aprobado N | I metodo di N h
ABCDEF | Por Attenzione! Qu @ EU 2016/425, con i lvell dettagliati di
e i ¢ingrado di
’ los cortes TDM es prendere precauzioni quando si & espam arischi
e (GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |
EN'511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006: si el guante se compone de partes separadas del puato,
A. Frio convectivo Min. 0; max. 4 4 e, fanto iy
B. Frio por contacto Min. 0; méx. 4 licable

C. Penetracién de agua O (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegi el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario, Si no es resistente al agua, el

P moja. En ENS11 BtablaB1
ABC ! deb Hay estudi
pard o té [ 6 i fiio. €nla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay n ejemplo de este tipo de datos.
+ v PRUEBA
Prueba de destreza
AJUSTE Y TAMANO: EN4 A1:2009 en cuanty didad, ajuste y destreza, si

0 se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante e més corto que un
guante estandar, con el fin de mejorar el confort pava fines especiales;porcjemplo, rabajos de mantae de precisig, Utice tan solo

productos de la talla adecuada. Los product movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de pmemon
ALMACENAMIENTD v 1k un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y
INSPECCION. Awres DEL USO: C fetas, desgarros, etc Siel producto

6n q cto dafiado. Péngase (o
itese) Cémbiesel garantizar la higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales u(vllzados eneste producto no puede determinarse a vida (il el producto, ya

que se vers afectado por muchos factores, como las condici almacenamiento, el uso, et

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: Se pueden vt simbolos de lavanderia.Es
del i dellavado y una vez
usados. Ejendal gac
sunmmou (onlmme ala Ieg\s\a(mn ‘medioambiental \o(a\ ) )
ste un I No utilizar
Para obtener mas informacion pd to con Ejendals
SIN LATEX &si Ono

KAsuTusjuHiseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

vAsTAvusDEKLARA‘rsmoN

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt.
-om/conformity

PIL U Xe fesitat estmeks 6 resumeetod
polnud kinda disaini v5i material jaoks sobilik!
Hoiatus! Antud vajalik kaitse EU 2016/4

kaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et ikski
ettevaatlikult

tuleks alati tegutseda

€N 388:2016 Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
Min. 0 Max. 3 mobdetakse kinda peopesa piikonnast. Holatus! Kahe- vi
Hin. 0 Max. 4 N
e L) Min. lmmwu‘sx lIk Bl
- samalajal ki
Ehuseiahse AbItUd 5 kasitieda vrdlustulemusena. Kindaid e tohi kasutada likuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade laheduses,
€N'511:2006 Omadus KAITSEtase Hoiatus! EN 511:2006: ki kinnas koosneb erinevatest osadest.
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max.4  mis pole jaddavalt Ghendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
B Vastupidavus kokeuputele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik); - innas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mjaks saades oma
1 (PIISE\I] isoleerivad amaﬂuseﬂ EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud
ABC tingimuste
vajaliku soojusisolatsiooni \ hel. EN342 22004 Lisas B toodud tabelis on toodud SEH\SEd naidisandmed.
+
Uikuvustest: Mi x.5
SOBIVUS JA SllllRusED jastavad muy bivuse ja \Hku\luSE EN4, +AL:

kui esilehel pole margitud teisiti. Kui es\kuUe\ on toodud liikest
et Koostetbode. InSustamisks standardsest Kindast ahem. Kandke amu\(scbwasuurusega tooteid. Liiga Iadvalt vdi pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

deaalsed

R
hemikus +10°- +3
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, vérvimuutust ne. Kui toode on kahjustatud

higieenliseks kasutamiseks reguizarsltvaj,
Selles tootes kasutatud tttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda mjutavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

kinnaste pérast pesermist,
KASUTUSELT Lahtuvalt kohalikest

eest vastutavaks teha

“Proedione g2 mpattoPsuperto Perlasmussatu e test i ressereaa gl

ABCDEF
ressenza sl oo TOM &1 tisultato di iferimento della WES\azlune Nun
con partinon protette.
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A. Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente,  livellidi prstadol
B. Freddo da contatto M Max. 4 e a protezione valgono solo per finsieme completo. EN 511 s’
c acqua 0 i scegliere il
(sufficiente) ~ funzione dellesposizione massima delfutente. Se non & impermeabie.
il guanto pub perdere le sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl studi ra questparametic ilvello
m \snlamgntn termicon proteg, dizioni di freddo. La
esempio di t
€N 420:2003 + A112008 GUANT DI Pkorezlone REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, & odotto & pils corto di un guanto

)i
standard,a fine i miglorae la comocit per scop special, ad esempio avor i montaggio i precsione, Indossare solo prodott
della tagia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranna il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di idealisonoin un I buio nella conf
originale, tra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verifi i for, crepe, strappi, i di Seil prodotto
NON fornira la p Indossare (o

filari) i guant uno alla vota. Per un utiizzo igienico, sosttireregolarmente  guani
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch
,in quanto verra fattor, qual le condizioni di utilizzo, ecc.
CURA in iportanoi Il liente o a lavanderia
uanti dopo il lavagei i
responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggi.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali
ALLERGENI: Q 0

Jlergiche. Non usare in

Per maggiori Ejendals.
SENZA LATTICE  [X] si Ono

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
ey www.ejendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija.

= Zemiau, negu mini Ziam pavojt
metodas netiko pistiniy modeliui, medziagai
ispéjimas! Sis gaminys turi €U (AAP),tiksliu
it  kad joks AAP i E todblviuomet rokia b1

Vis del
alsarglam kai egzistuoja rzika,

EN388:2016 A. Alsparumxs tringiai Min. (] Maks. 4
B. Atsparumas pjovimui Haks. 5
c mspammxsp Simui Mi aks N
5. Atsparumas pradarimut i 0 Maks 4
EtsEarumas pioviml TOM Min. A Maks. £ nebtina oo ot suksni crasteists Atetant

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

EN15013997)
‘Apsauga nuo smaigly, P=Tinkama - 3 o
ABCDEF otodiis natum fezutats Nenaudorte iy pirétiniy prie
judanciy fengimy ar mechanizmy kurie yra be apsaugos.
EN511:2006 Savybé Savybes ispéi 511:2006, sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, maraklensnkq ygiai ir apsauga

B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka); ~ pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti
1 (tinka) savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandeniui, EN511:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairts parametrai,| kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
ABC iy parametry i Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo Salcio. EN342:2004 B priedo lenteléje

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 ) tinkamumo ir pirs , jeigu pirmame

EN511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sie 2 r6znych

puslapyje kitaip nurodyta. e simbolis, 1al S\ Dviﬂne trumpesné uZ standarting . Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks.4  elementéw, ktdrych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
tam. kad teil tam i pavyzdzi, imo darbus. Dévekite tik tinkamo B.Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4  skutecznos¢ ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
4 Laisvos ar per varzys judesius ir ansaugos C.Przenikanie wody O (tak); 1 (nie)  511:przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
v : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuoté] °iki +30°C. maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika, Rekawica nie jest wodoodporna, jj zamoczenie moze spowodowat
A : ar pis jtrdkimy, jplegim i ji utrate whaéciwosci izolacyinych, EN 5112008, miaczmk 8, tabela B.1 pokazuje rézne parametry, ktére nalezy
i inio, Pis Higienos ABC  uwzglednic iedzy
sumetimais pirstines keiskite reguliariai termiczne] wymagane] do ochrony w niskich lempera(urach Tabela w zataczniku B normy EN 342:2004 pndale
TINKA NAUDOTI: Siam produktui naudojamos med: leid: [taka daro jvairiis przykfady zaleznosci,
vz nkymo s audofimas i . ¢ N 420:2003 + A12009 REKAWICE OCHRONNE- WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
: Ant pirtiniy / rankoviy, kurias galima i Klasyfikacja
), kai pirstinés jau .Ejendals" uZ tai neatsako. | ROZMIAN S3 zgodne z normg Ef 3-
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus. komfortu, eca iaczeja plerwsze stronie. jezeli na stronie p.evwszq znaJnuJe sle symho\
ALERGENAL: i Nenaudokite, e oda labai jautr, Daugiau ol skacone] dugosc,rekawie ot Krtesa o
informacijos gausite, susisieke su Ejendals komfort podczas przyktad prac Produt alesy nosié wyfacznie w odpowiednio opasow
nym fozmiarze, zbynume 2a¢ ruchy i
B Latekso BRI Taip  [Ine przcc Najepil Ewsicymi pe———
. erperatune 64-10°do 130+
UIETOSANAS INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA KONTROLA PRZED UZYCIM: Nalty sl skanic pod ke i plc, o, rtarwied ezl rodut zostl sz
i ny. Nigd
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU e e any. Nigdy nienalezy utywat

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |z|as|et 30 mstrukcl u.
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala 2 i

fesniegts testéSanai, vai af testeSanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materialam
€U 2016/425, precizi acijas ir
noraditi zemak. Tomér nemiet vérd, ka dividualas dzibu, tade|, saskaroti

ar risku, ir jaievéro piesardziba.

€N388:2016 A Nodilumizturiba Min. 0; Maks,

ATBILSTIBAS DEKLARACIA
I www.ejendals.com/conformity
av

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
tiek mériti cimdu

4 N bt e o 0 fdinajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem vispaiga
Ems!grl'ba 8’“ iegriezumiem TOM Mvn e Maks.F €N 386:2016 kiasifiacia ne vienmer atspogulo 3573
0Lt tiecenlam PoAthlst siana ekspluaticias patibas. Notulinasanai pagriesanas

retosanss speas tess a3, iztubas testarezutat  tl
ABCDEF orientéjo, bt rezufat
gand s

i
cimdus nedv‘ksl nemx blakus kustigiem elementiem vai iericém ar
a fajam.

OKRES TRWALOSC!: Ze wzgledu na charakter materiiow u2ytych wtym Dmdukme nie mozna ustalic jego trwalosci uzytkowej,
poniewa zalezy ona od wielu czynnikéuw, takich jak min, warunki przechowywania | sposéb uzytowania

PIELEGNAC)

symbole prania. Za skutecznost uzywanych wezesnie] rekawic p 1ub pralnia. i zato

odpowiiedzialnosc

UTYUZACIA: i 4 naturalnego.

ALERGENY: Produkt jeraC substancje ¢ alergiczne], W przypadku
Sci nalezy zaprzestat hinformacjl prosimy o

kontakt 2 firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU  [XITak [] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
i iv X=Nu afost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

neaizsarg N o EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minir 3 pentru
EN511:2006 IDas‘ha 006:ja cimdi sasta y K 1
kst Tpasibu e upus testului D P
B‘ ness aukstums Min. fimeni attiecas tikai uzisy salikto izstradajumu. EN S11: I ripigi A ! Acest pr cepl protectia specificata in EU 2016/425 privind echipamentul mdw\dua\ de
C 0 (nezid); 1 (izd) J3 ] protect jos. Cu toate acestea,re de protectie nu
aut imdu, tas i 0 protectie complets si, prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri de precauswe in momentul expuneri lariscuri
var zaudét izolgjosas TpaSibas. Standarta EN511:2006 Ptk oo 31 o parametri as it janem EN388:2016 A Rezistent3 la abraziune Min, 0 Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
ABC  vera. Pet i a si acias fimen, kas nepiecies ezisten iere ax. 5
aizsardzibai aukstos apstaki 04 pielikuma B tabula i sniegts adu datu piemérs, §; Rezistents i ’“l’,ﬂfaﬂg‘n“’“"u . i 3 saumai i
+A1:2009 IMDI - VISPARIGAS i €S METODES sﬁfé{:ﬂeg"gia I)a ere TOM M, & Max. F d 38:201 flectd i

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. . intimpul testului de
ZMER UN TO IZVELE: a ven prmaja apa na noradits savadsk, i zmeri abiststandartam EN 4202003+A1:2009 attecba u2 - Protectie la impact P=Reusit rezistents la taiere, rezultatele testului Coup au doar rolindicator,
komfortu, Ja pirmai lapair simbols, tad cimi ir fsaki par standarta ABCDEF ntimp ce testul TDM de rezistents la téiere este rezultatul de

cimdiem, la palielinatu Yomiort Tpasem mériem,plemeram, recizas montazas darbem. avalks pemérota zme zsradsjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi ferob

:32glab3 sausi un TS5 vietd origingajaiepakojums, emperatis o +10° idz_+30°

PARBAUDE PIRMS a vai cimda fisumu, krdsu izmainu un itu bojajumu
tiek bojats, tas %
i pavienam, Hiinj
ANAS ILGUMS:
|e(ekme daudzi faktori, pieméram, g\aba§anas  apstakl izmantosana utt

un tada] ir jaizmet. nedrkst. Valkajiet
1 ltosana egul nomainet cindus
izmantott

€ 10, ka 81 produkta kal noteikt jo to

Kad cimdi jau i lietoti, par to
thild Klients Kkas tos mazgaja. Efendals par to neuznemas atbildbu
sk ar vt i

elementelor mobile sau uticjelor u pese neproteate
511:2006:n cazulin care manusa

A. Rezistents a frig de convectie Min. 0; Max. 4 wsunt

B. Rezistent3 la frig de contact . 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performants si gradul de protectie
C. Permeabilitate Ia apa O (Respins); 1 (Admis) se aplici doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511

Alegeti cu cte in funciie de 3 a utilzatorului Daca nu este impermeabils,
manusa isi poate pierde 3 este udd. ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de

izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat n Anexa
Bla EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.

, kas var izraisit g ja ir paradiju3as at itib: EN 420:2003 + DE PROTECTIE - CE S| METODE DE TESTARE
pazimes. Ll uzzindtu Vi saziities o uzpEmumy Eiendas” Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max. s
POTRIVIRE S Toate i 13 EN fortul,potrivirea si
NESATUR LATEKsU [ 1A []né dexteritatea, dac nus se explich pe prima pagin, n cazulin care simbolul privind modelul scurt este indicat pe prima pagin, ménusa
este mai scurt3 dect manusa standard pentru a spori confortul pentru tilz3r speciale - de exemply, lucri fine de montaj. Purtafi
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 doar pr prea largi sau p nu ofer
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE niveluloptim de protecie i N N
sl 3 3 n conditii uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
i ‘ " r ARING P 5i +30°C
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Ly unesjendalscom/conformity VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: 3 3 guri, fisuri, rupturi, modificari ale culoril et i
VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het het X= produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optima i Nu utiizafi niciodata unefi (sau
Niet detestof e ikt voor bet ontwerp of h hoen scoateti) manusile una cite una. inlocuiti manusile in mod regulat pentru utilizare igienics.
ate D‘;Da‘en Pl P of ma 20161425 met het PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs face \mposwbl\i determinarea duratei de viaf a acestui
niveau van de prestaties die hieron Houd echter atid geen enkele PBM-item volledige produs. deoaece aceasta va i afectatd de muif CZ(;:” ; g
bescherming kan bieden en dat ati moet risico's. e pecanic Pl . .
EN3IBB2016 A Sljtvastheid  Min 0 Max 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS. considerats rispunz3toare pentru acest ucru
nijweerstand n. 0; Max. 5 Jegisiati loca priv nconjurs
§jcheurvestied  Hin. O Yax. wee of ALERGENI: Acest 1 1 il alergice. Nu utilizati produsul
2 Snijwesrstand TOM _Min. A¢ Maxd meer lagen geeft de algemene. Sassifcaie van e 366 zms niet nc i Contac

N 19013557
€ ), p=Gesiaagd iz dep :Door hetbot
ABCDEF lechts indicatief terwijlde het
is dat Gebruik inde buurtvan
EN 511:2006 Elgzns(h Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
Convectiekoude ~ Min. 0;Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar ijn verbonden, gelden
B4 Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete

C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511 wees mrgwm.g bij het kiezen van de juiste

n) betr
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende mgenschappen S eniezen s hij nat wordt. ENS11
ABC 2006 Bilage B tabel B 1 toont versc! Onderzoeken hebben

FARA LATEX Xl oa Onu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
'VYHLASENIE O ZHODE

Kb wwweejendals.com/conformity
¢ Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajle tieto pokyny
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod mirimélnou ]
podrobené testovacia & pre ndurh Airukavice
Varovanie! Tento pvodukl uvedenej v norme EU

niveau va reist i
bescherming n Koude.De fabel n bilage B ven EN342.2004 5 een ooroeeldvan dergelijke gegevens.

€N 420:2003 +
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN ISO EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als
deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
bi fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het d plaats,in de

verpakking tussen +10%- +30°C

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont.Indien
P herming en moet het Gebrik nooit een beschadigd

product. Draag d n, (en doe eenit). 8 regelmatig voor hygiénisch

gebruik.

i
HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvoed wordt door vele factoren zoals opslagomsandigheden, gebruik en

oorzen -
len. Als de handschoenen al gebruikt zin, is de Kiant of joor de p hoenen na het
wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid.

Dit product legische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen N or meer t op met Ejendals.
LATEX VRIJ X ves Oceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat DEKLARACJA ZGODNOSCI
N "

lozk i j e poskytovat tpini ochranu a pri

Wetovetiim e nutné Ay doduat npalmosl

€N 388:2016 A. Ogulnosl voti odrenindm nm g nax g OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
olnost’ voc| prerezaniu Min. 0; Max. RIZIKAMI. Urovne ochrany si merané v oblasti diane rukavice.

5 Soolnoet vedl ';,‘;;,"{,‘,‘f,‘,:'{,,:‘ O: 18X 4 4 Varovaniel V pripade rukauic s dvoma alebo viacerymmi rstami

€. Odolnost' ot prerezaniu TDM Min. A; Max. i 5 Klasifika ji g

EN 15013997), I . Vit (
- Ochrana pred ndrazom Paspeing priechod s pri i e ke
ABCDEF vy y sk prerezaniu TDM.
EN'511:2006 Vlastnost' Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklads 20 samostatnych

A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
B. Kontaktny chlad ;Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt. EN 511 Pri vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie): 1 (Uspech) ~ spréunei rukavice vzhladom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa
zachovévajte opatrost. Ak nie je rukavica vodotesnd, mdze prijej namotenf dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a trovfiou tepelne] izolicie, ktord je potrebnd
i poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabulka uveden v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takychto ddajov.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max.
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky vefkosti zodpovedajd norme EN 420:2003+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a
obratnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na pvedne} strane veden symbol pre kratky model, rukavica je kratsia
ako beénd rukavica, aby poskytovala epsie pohodiie pri pou sobitné et naprilad i emne] mrtdane prci Pouvate

len produkty vhodnej vefkosti. Produkty, é aleb pohyblivost a

optiméinu trovef ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idei a igininom balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI trolujte, i Kiny, trhi farby a pod. Ak dojde k

poskodeniu produktu, produkt NEBUDE oskytoat opllma\nufunk(nusl amal by byt zlikvidovan. Nikdy neuouzwa]le poskodeny
produkt. Rukavice si natahujte
TRVANLIVOST PRI sl(u\novml Vzhfadom na viastnosti materizlov pouitych v tomto produkte

e mazné jeho truaniivost urt,

ponizsze instrukcje.
TOGRAMOW 0= nosci ochrony znajdue sig
zagrozenia. X = rekawica nie byla i
Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewr h od
016/4 Jedhak pamista, e zgodnoié P hrony,
2 ostroznosc.
€N 3882016 A Odparno ;a4 REKAWIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
. 0dporno

4 Odpamo

na scieranie Min.
ha przeciecie Mi
5 T i n',"mx‘ , Ostrzezene! Diarekawic 2 dwiema ub kikoma warstuami ogoina
£ Qabormost na ;rzeuqua TON Min.A; " Kasyfiada nomy €N 3832016 e mus odpowidat pozomon
vz FIENISOT 487 sty

a przed uderzeniem P = wynik
Pty

wynik o'
ABCDEF

testu odpomosci na przeciecia metoda TDM. Rekawic nie nalezy uzywat

czgsciami

& mnohymi faktormi, ako st podmienky skladovania, sposob pouzivana atd
AUDRZBA: prat., lbolmi prania. Ak uz boli rukavice
POUZité, za ch yikon po pran e zocpovediy zékaznik a\ebn osoba, ktord polotnost i nemoze niest
UKVIDACIA:

ALERGENY: Tento produkt
p

NeoBsAHUJE LATEX [X] ANo [ ZiaoNy

NAVODILA zA uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
R www.ejendals.com/conformity
preskus

lozky, ktoré moz tiziko 2 hladisk: i i Zivajte v pripade
P Y Ejendals.

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

obliko ali




Opozorilol Ta izdelek je zasnovan za zagotavljanie zasite, opredeli 16/4 i zast sonavedene
Vendar pa
morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdni,
i obrabi Najm. 0; najv 4 \IARD\IALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
rerezu Najm. 0; naiv. 5 TVEGAN] i zasii i ju dlani rokavie

upmnlol Za okavice 2 dvema li vet plastmi splosna

Febodo Naim, 0:

YKA3AHUA 3A ynoTpesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPULHA HPOPMALYS 3A MPOAVKTA

BHUMaTeNHO NPoYeETETe YKa3aHUsTa, NPEAV A3 M3NOA3BATE TO3U

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

B e o Drera e Skl i naiv. F Kiasifikac NPOAYKT. b www.ejendals.com/conformity
€N 15013997), plasti za ot AVKTOrPAMUTE 0= noa T3aceorBeTHaTa T X=
- Zascita pred Fudarc p= =pozitivno odpornostina ureze so rezultatitesta coupe leindikativn, He e peACTaBeH 3a Tec Ha Tec p
ABCDEF moglivosti Teh rokavic porabl Toan MpoaycT A ocurypin 3auTa 6 CuoTeeTCTBMe  EU 2016/425 33 ANIC Coimack
remikajoih se predmetov ali strojev z nezastitenimi deli npeac Uk, TPAGBA A3 Ce 1MA NPEABMA, 4e HAMa ATIC, KOUTO OCHTYpABAT fbAHa
EN 511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: Ze so rokavice SESla\/Uehe iz \oiemh 3awmTa,

A. Konvekeijski mraz najm. 0; najv. 4 delov, ki niso trejno povezani, veljajo ravni zmogljivos

B. Kontaktni mraz najm. 0; naijv. 2aiite samo za celotni skiop. EN 511: Skrbno oma bt

C. Vodoodpornost 0 (neuspeinu), 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najueciiizpostavlienosti uporabnika. Ce

ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolaciske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
5112006 prikazuje razlicne parametre, ki jih morate upostevati. V raziskavah so bile ugotovljene dolotene povezave

ABC  med temi parametri in ravmi toplotne izolacije, potrebne za zasito v hladnih pogojin. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer takSnih podatkov.
€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n giblivost. skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
to i pojasnjena na prvi strani. Ce je na prvi stran prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraj$e od obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobnejsa - na primer pri natanznem sestavijanju. Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
ki s0 prevet oprijei ali ohlapn,
sHRANleVANIE IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem n termen prostoru v prvotni smba\a

pri (smpsratun med +10in

3 aliv rokavi, i luk K, razt

Ce e izdelek poskodovan, NE bo
Rokavice si

mogel
2a rugo, 23 higiensko uporabo rokavice recho menjae

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
ran vlvo Stevi deauni. . poolf kladiSenja, natin uporabe nd
NEGAIN kijihje

m rokavic po
pranu, liprainica

ODLAGANJE: Skiadno 2 lokalno okolsko zakonodaio.

ALERGEN Ta zdelek | tveganje za nastanek

primeru ivosti Vet informacij e na 2bi 3

BREZ LATEKSA  [X]JA Onwo.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 0ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iirinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI i
’ ! & wejendals.com/conformity
SIMGELERIN AGIKLAMASI 0= g tehiike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edimedi veya test yontemi
glven asatmna e raeesh g i
Uyaril Buiriin, ile, €U 7 saglayacak sekilde Ancak
hicbir kisisel (KKE) tam koruma sag & diger yiiksek
Kalndiginda tedbil davranimasim gerekeigin unutmayin
EN38B2016 A Asinma mulkavemetiHin. O ok, 4
 Bigak kesmes! muka

.5 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
emet] aks. Koruma seviyeleri, eldiven ayas bélgesinden

¢ ‘{,"}:L’:‘,,’e';'""u"f""“e“',”'" % "aak slgiimiistir. Uyari i veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. - igin EN 388:2016 genel smiflandimas, en dis katmanin
ENal’ qslgg?(z)mmy pateger performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi sirasinda
- Garpis =Gegs matlastima iin,kupe test sonuglan, yainizca TOM kesim

ABCDEF
sahip makinelerin yakininda kulanmayin.

EN511:2006 OZELLIK Uyari EN 51 birbiriyle kalici olarak
A TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 I 3 seviyeleri
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiven icin gecerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma
C.SUNUFUZU 1 seviyesiylelgil olarak dog i
(BASARILI) degilse, eldiven slaksa yalitim
ENS11:2006 Ek B tablo B.1'd parametreler i, Arastirmalar

ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili kare\asyonlar
belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir Sregidir.
+ VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.

ELE OTURMA VE EBAT: Tor | buyuﬂar rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliiyorsa, ince montaj isciigi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki riinler hareketi kistiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklanir

KULLANIM GNCESi KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak, yirtk, enk deisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urin hasar goriirse, ideal
korumay! SAGLAMAZ ve imha ediimes gerekir. Asla hasarl bir irnii kullanmayin. Eldivenler tek seferde giyin (veya cikarin). Hijyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg igin bu Griintin omri belirlenememektedir
BAKIM: Maki Eldivenler daha once k  eldivenerin
veya camasireidr. tutulamaz.

IMHA: Yerel evre mevzuatina gore.
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski las\yam\e(ek bilesener icerebilr Asin duyarhik belirtleri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi iin Ejendals e iletisim kur

ATeks IceRMez (] eveT  [JHAVIR.

INSTRUGGOES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

EN388:2016 A. YCTOAMMBOCT Ha NpETpUBaHe MUK, 0; Makc. 4 PHKABYLMA 3A 3ALLMTA OT MEXAHUYHY PUCKOBE.
B; CTOMSUDOCT a npopAzBaMe M. O; MAKC 5 Hugara va 3uiTa e HIHEPEQT B OGRACTTa Ha ANGHTS.
B ChoanEoeT Ha pasKbCBaHe, MUH. 0; Makc. 4 npeaynpexaeHye! pi poKkasiLy C ABa M noBeve
[ VCTORYMBOCT Ha NpoGHBaHe, MHH. N
A, ToM Veromumpoct v 1popemane MK, A} MOKC. € orpa3sia paGOTHIITE XapaKTEpHCTI Ha Hal-BoHLHI
cocTpu npeattet. (EN'S! CAOV. (1P 32ra Ha CBOICTE Ha HOXa N0 BpeMe Ha
ABCDEF TeCTBaHe 3 JCTOMUBOCTTa Ha NPOPABAHE PESyNTaTHTE
OT Coupe TeCTa Ca Camo nOKa3aTenw, PeayaTaTiTe OT
TDM Tecra 3a yCTOHMBOCT Ha Npops3Bare ce npyeMaT
32 pedbepeHTHA CTOHOCTH 32 echexTuBHoCT. He
VANONSBATE Te3M PEKaBHILM 61VI30 AD ABIKEUI C&

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko wcTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY YaCT, KOUTO HE Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eaHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MVH. o; MAKC.4  Apyra, paGOTHUTE XapaKTEPUCTIKY 1 HUBOTO Ha 33ULMTa BaXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 @O M koMM ToRar Usna pexaonia ENSLL Npu ra6op
A68a

V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) Tpsi

Ha MBKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEGHTes Ha pm AKO He € BOAOYCTO/ B3, o ope laaiviod
ABC  Aa3ary6u naoavpauTe cu ceoiicTea, ENS11:2006 M B8 Ta6MLa

NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa NOKa3BAT, Ye Chlllec

paverp i sawwTa npw cTya, Tabnuuata, evecronas

Npunoxenite B Ha EN342:2004, € NpUMep 3a NOAOGHM AaHHU

N 420:2003 + A1:2009 BLUV M3UCKBAHVIA U METOAM

‘TeCT 32 NIOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKC. 5

BOPMA 1 PASMEP: BCyki1 pasiepit CoTBeTCTaaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMIHA 1 NOABIXHOCT, 0CBEH aKo

Ha HUaNHAT CTP2HYLA He © NIOCO|EHO APYTO. AKO Ha HAMANHATa CTPHULA € M30GPA3EH CAMBORT Ha NO-KbCWS MOAN, PLKABIULATS

€ N10-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C LieA OCUTYRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CEUMaNHY LISV - HaNPVMED 3a NPeLIN3Ha MOHTaXHa

paora. HoceTe CaMo NOAXOAS pa3Mep NPOAYKTH. NPOAYKTH, KOMTO Ca TELPA® XN\a6361 WAV TELPAE CTErHATH, OrpaHNIaBaT

ABIXEHUETO ¥ He OCUrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUMTa

cbmnsnue M TPAH(H(WI. Viaeans YCAoBMA 33 ChXpaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B OpUTUHAHATa ONakoBKa NpY TeMNepaTypa
+10°m

TPOBEPKA nPu\M VMOTPEBA:NpoBepere A3 o PLKABALITa 13 41K NYKHATIHM, CKLCBRHT, TPOEHA Ka LBETa  20.AXD

oy e nospesert pr

fpoaykT. Hocere pe

OB SRR g el mteeny Apy Hanpasata Ha OKLT My Ha FOAHOCT He.

MOXe A3 GbAe OnpeaeeH, Thii KaTo TPAGBa A3 Ce MMAT NPEABIA MHOXECTBO O haKTOpW, KaTO HapHMep PaSAHHKTE YCAOBMA Ha

CLXpaHEHIIE, HAUMH Ha MINON3BaHE

FPUOKA W NOAAPBIKKA: PLKaBHUITE/PHKaBHTe, KOUTO MOFaT A Ce NEpaT MEXaHUHHO, LE Ca 0603Ha4EHY CbC 3HaK Nepants,

Ejendals 7331082

BIACHO MeC pena
ANEPTEHM: Toam npoayKT KOUTO NpeACTaBABAT T peakumm. He

Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [ AA [ He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. b vwwejendals.com/conformity

TOGRAMA 0 = ispod mini P X= i
nije izain il nukavice

2016/4: o
it jedan $ 7e pruditi

razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, u i
titu te da rizicima.

EN388:2016 A Otpornost na habanje, min. 0: maks. 4
8. gtpomo je, m

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
; maks. 5 Stite mi i ice. Uy el

Otpornost na probijanje, min. 0: maks, 4 oleva o

B e e pmsuuame TOM, min. A; maks.

€N 80 13007 i ¥

- Zastita od udarca, P=prolaz opcenita Klasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odrazava
ABCDEF
dijelovima.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A Konvektivna hiadno¢a min. 0 maks. 4 odvojenin dijlova kojinisu trajno povezan, razine performans| i

A. Kontaktna hladnoca ks. 4 zadtita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN 511 Rukavice
C. Vodonepropusnost 0 (Pad): 1 (Prolaz) teba pazi s obzirom izlozenost korisnika.
U normi €N 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir Istrazivanja su
utvrdila odredene Korelacije izmedu ovih parametara i razine {oplnsie zolacie potrebne za zatitu u hladnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvin p
€N 4202003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITI\IAN]A

Ispitivanje pokret Min. 3
MJERE | VEUIEINE: Sve su velitine u SKdadu s normom EN 420:2003+A1:2009 7a udobost, dobru mjeru  pokretlivost, sim ako ije
liena 1. Ako je na prednjoj stranici 2 kratki model, u tom e sluaju rukavica krata od
i bil primjerice za precizne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode

odgovarajuce velitine. Proizvodi koji su pregiroki i preuski ogranitit ce pokretljivost | nece pruzati optimalnu razinu zastite.

POHRANA | pohraniti na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci+30 °C.
Leia atentamente estas instrugBes antes de utmzar este produto, ns&ARAcAn DEC PROVJERA PRI :Prove o upe pukctne, da i poerane,daim s bfa e zmienia . Alose
C o » ¢ Steceni proizuo

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS ificado X= Nao Nosite i skini Jednu po jednu.

ibmetidas ao teste ou 0 método de: doé das VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode jje moguc njegov vijek trajanja utjetu mnogi

i produto foi 50 especificada na €U 2016/4: imbenicikao $to su uvjeti pohrane, upotreba td

No entants de EPI pc uma ! ter i ki prati u peril 2 Kupac ili praonica
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos, dgovorni su 2 odgovornom.
EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasdo Min. O: Mix. 4 LUVAS DE PROTECAQ CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis Prema o s 5
Resisténcia ao corte de Idmina Min. 0; Max. 5 = Nemojte ga nake

2 Resitinciago rasgamento Min, 0; Max.
. Resistencia 3 perfiracao M !
€ Resistencia ao corte TOM i X Vit geral da EN 3882016 no reflete necessariamente 0

F. Brotecso contra o impacto P=Aprovado araa
durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste

ABCDEF Coup séo apenas indicativos, sendo o resultado do teste de

N3o use estas luvas na proximidade de elemenms em
movimento ou de maquinas com
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Avisol EN S11:2006.se a e for constiuda por pe(as Separadas
A.Frio por convecso Min. 0;Méx. 4 que ndo estelam interligadas permanentemente, s niveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 0 56 N
C. Penetragdo de dgua O (Reprovado);  511: Deve ter cuidado ao escolher a luva correta quanto ao fisco
(Aprovado)  méximo s que o utizador ests exposto.Se o for impermedtel 3

s propriedades de i e estiver molhada, ENS11: 1 mostra
ABC  vrios parametros g nsiderados. Estudos té Ges entre esses pavémelms
ivel de i é io para proteger es de frio. O quadh ttado no Anexo B d:

N342:2004 & um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 2009 em

2 pagina nicial indicado na pagina ica ¢ porque a luva é mais pequena
que uma uva noma, para fi exenplo  preciszo, Use apenas
produtos de dequa £ i tad i
fornecerdo o nivel |dea\ de protegio.

) i Iuz,entre
+10-+30°C.
INSPECAO ANTES DA UTILIZACAO: danificado, NAO 3 o ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize
um produto danificado.Cologue (o tre) s uasur Substitua as higiene.
PRAZO DE dos tilizad produto, 0 pode ser determinada
stetada por yiios digdes d autilizacio, etc
CUIDADOS € Mi ser i Depois de as |
serem usad: depois avou. A Ejendals
por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a legislagéo ambiental local,
um potencial isco de reagdies alérgicas. N

Contacte

ISENTO DE LATEX [X] SIM Onao

a e informac
NE SADRZI LATEKS [X] DA One

Ejendals.



